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V AUTORE A CHI LEGGE 


/ 

Una novella del celebre novellista Frani 
cese è quella che io vi presento , essa ha ser- 
vito di base a questa mia primogenita poetica 
Teatrale fatica , son sicuro , che darà molto 
da ciarlare aè critici , perchè la mia penna 
novella è. inesperta neW arte , sarà incorsa im 
mille involontarj errori da me non conosciuti * 
i quali se saranno compatiti per questa prima 
volta , in progresso di tempo verranno corret- 
ti , ma se avrò la disgrazia di morire sul na- 
scere , mi ritirerò in -buon ordine, in fine ne 
nasca , che ne sa nascere le mìe orecchie han- 
no inteso da sagrileche lingue trovar dei nei 
alle opere dell 3 immortai ftleiastasio , e non si 
potranno sentire barbaramente fischiare l -E 
chi son io , un insetto del Parnaso. Animoso 
dunque mi rivolgo a chi legge , e s’ i nella 
classe degli imparziali lo supplico di condo- 
nare i miei errori , raccomandandomi alla sua 
protezione , se poi è in quella dei Critici li 
dico , piano sospendete per un momento la 
vostra sferza , datemi tempo che non vi darò 
motivo di sparlare ; tutte (e ente nello sbuc- 
ciare sono acerbe , non bisogna disprezzarle , 
se non quanto giunte a maturezza , continua- 
no a conservare de It amaro e dell' imperfezio- 
ne. Non mi scoragite , spero di emendarmi ^ 
e far sì , che in avvenire le mie postiche Tea ^ 
trali fatiche possono riscuotere dal vostro ani ^ 
mo ben fallo un benigno compatimento. 

' ' > 

Se nel rappresentarsi si omette qualcho 
pezzo , ciò si fa per rendere più breve le 
spettacolo. * 
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ATTO 1 : 

SCENA L 

Amena Selva , io {ondo colli-netta prattica- 
b'ie spianata , sopra ài essar tri saranno dei 
Pastori , e Mernando con islraoaenti da la» 
vorar la terra ( tacendo marenda ; indi Ita - 
bella in abili virili da Cacciatore inseguita 
da un grosso Cignale ferito .* Sorge il sola 
a poco , a poro ; la mattina , è la più bella 
della primavera ; in fine il Barone con se- 
guito di Cacciatori , Armigeri , e servi. 
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• ri intorno su il picchiere 
Stiamo inni in allegria 9 
Lungi ai* la pena ria * m 
dell’ inverno , che passò* Un Pattare 
tuona il flauto, e Bernardo canta. 

Ber. Già festoso intorno «echeggia 
Dell’augcl canoro il canto,' 

Giunse alfin quei dì , che unto \ 
Sospirato- lù dà ognun, 
rien di brio ridente, e bello 
Sorge il sol dall’ Orizonie ■ • 

Ogoi piano , ed ogni monte 
Al suo aspetto fa brillar. 

X)a dentro Ajuto , ajuto. Gridando si 
Ajuto, io moro. ( avanza la'voct,. 
Ma quali voci l 
Sembra uua donna , 

Che cerca ajuto. 

. Co : ria ™ Te,oc ; ( lo scuri. 

Cerchiam salvar. Calano con fretta 
Jsab. Fuori Ahi \ chi m i S8 |va 7 *** 

Non ho più lena, eviene sù di Un sotto 
Fanno incontro alla belva-, Bernardo li da un 
co'po tulio Usta, e t’ uccide ; poi tutti - si 
fanno d intorno ad jeabetì* . ! e cetxano di 

• 1 , v r* 
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11 piatito fretta . »- y 

ÌNon paventar. . 

Deli t' assicura , 

Che salta t. .1 • - ' 

•"Vedi il Cignale 
Prosteso alr suolo 4 •«- . 

Donzella amabile • { a poco a poco 
Più non tsemar. Isabella rinviene. 
Sono desta, o # pur stagnai!- ' 

9 Dal periglio , che. passai 

Chi pietoso mi salvò? * ‘ '* 

Coni' Ecco qua il tuo 
, Liberatore 

Questo Pastore , • ' 

. • Che vedi qua. 

Jseb. Debbo a te la vita mia ? 

Compitissimo pastore 
lo saprà si gran favore. 

• Degnamente compensar. 

Bar. Cosa dite , che pensate ? ; . 

* ( Sommi Dei quel occhio incanta j 

Deh ! Signora , perdonate 
* diente , io so di meritar. 
hai. ( Ciel quei lumi , quel sembiante 
Ber. 03 ' Par feriscan questo core 

di jjjj divengo Amante 

Più resistere non. aò. ) . 

Coro (Son rimasti sbalorditi fra loro in di- 
' Stan confusi, ed ammutiti-, spiri* 

. . • Mi dan molto a sospettar ) 

Voci ih dentro 1 sabella Jsabe Ila , ‘«MU 
Bar Da dentro §t cerchi da per tutto 
’• Ah ! figli* ti- perdei , 

Ah ! figl a dove set 
Toma al tuo gemtor. 

Jaab. Che ascolto ! ah padre mto. 

^ Si- scemi il suo tormento. » avvia , 
e, a" incontra col Barone. " 

Bar. fluori Figli*: Sei tu ? Gran Dio t 

La pi epa. con tento * * \ 

* ■ ìli log 1» ra S io8, * ua * vufl ' 
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Coro Allegro mio Sigiar* 

La figli» vostra . è salva 


Jvtb. 


Sia litigi ogni timore, 
È tempo di gif jr. 

Clic istanti i nfelici , 


/ir. aa Cile , infausti mom|rni , 

Clic atroty tormenti, 

. Cile prova il niio cor. 

Bar. Clic Stanti felici". 

Coro **_ Cbe cari inoniemi , * 

Cbc dolci conienti 

r-\ il mio A " 

Clie prov* , f, w 
r . no al Cor 

Biro. Quanti, palpiti Ilo provato , figlia mia fi 
strìngo nelle mie braccia , e par mi sembra 
di iognare. Per qual funesta cpmbmazione 
li allontanaste da me? 

Jsaù. Inseguendo -una lepre lu’inoltr.ij nel folto 
della selva ; vedo tsu Cigliale , clic prosteso 
giacca immerso nel sonno , tento di scaric'ar- 
gli un colpo , ma la belva .lievemente ferita 
s’ inferocisce-, e cerca di addentarmi j fuggo 
sbalordita , cerco ajuto , callo «velluta , rin- 
vengo , c mi trovo circondala da questa com- 
passionevole gente, ed iti braccio j-a questo 
valoroso garzone , cli’.è stata il mio liberatore. 

Bar. il tuo passato periglio mi Ta sollevar le 
chiome. Giovane valoroso attendi da me larga 
ricompensa, intanto queste'doppie siati* ie pri- 
mizie delia mia riconoscenza. Là dà una borsa. 

Ber. Signore son tenuto al vostro buon cnore, 
ma non posso in t mun conto accettare quel- 
la borsa. \ ‘ • 

Bar. Perchè? 

Ber. E vogete , che prenda ricompensa pe» 
l’ adempimento ditta dovere dell’Uomo, cb« 
dev’ essere giovevole al suo simile? 

furiò . ( 1 suoi dcui m’ incantano ). 

Bar. Giovane virtuoso, e.non vuoi? ... 

Ber. Per tal causa , giamrpai l*acccltar5. . 

&*r<. VU^ÌU UH f gilpVjgti |orpr«ud« l 
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Disponi almeno al tua piacere del mio cuo- 
re, e della m ia protezione." 

Ber. All’uopo tui.farò un pregio d'avvaler- 
mene. ( Amore si va facendo gigante , ma pri- 
vo di spente. ) 

Jsab ( Quella viriti , e quel volt» cominciano 
a raprirmi ia pace ). 

Ber. Audiamo , sì sospendi la caccia, tu figlia 
mia hai bisogno di ristoro , il timore sofferto, 
■ancora dimostra sui tuo viso 1’ Bggitazione. 

Jsab. ( Ah ! Cile in (asciar quel gentil Pasto- 
re , cento dividermi l’ài^Hia ). 

Bar. Pastore voglio , che vieni a ritrovarmi al 
Castello' quando ti piace, la «tua presenza 
mi darà piacere .... . 

Ber. Signore . . . Voi.-. . io . . . ( aon so, 
che dire son sbalordito*). 

Bar. Dividetevi -fra di voi questa borsa , e 
.tutti contate sulla mht protezione. dà la 
* ‘ • borsa ai villani 

ViU. Viva per’mille anni il nostro padrone. 

Bar. Addio buona genie . 

Jsab. ( Ah f ) via ho /ulti Bernardo C accom- 
pagna con gli occhi , f pastori restano in 
fondo salutando il feudatario. 

Ber. Essa parte ! .... s'allontana ! . . .. 
E in preda io resto al mio crudel dolore, 
E alla più acerba disperazione .... 

* Tiranno Amore . . .’ . 

Ma essa ..: io Oli ! Dio non so che dire 
. Vibra ’i tuoi fulmini. 

E fa miài almen morire. . , 

Són contuso , sbalordito , 

Ho perduto. già il cervello , 

■Sento in seno un mòggibello , 

Che ad intendere mi atà . . r 
.* Possente nume assistimi 
In si -fatai momento. 

Dà tregua al- mio tormento 
Non farmi si penar .... '- 

. Si yad* oppre»o ahi , v» • : * 
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Ma *poi ?... Ma elle ?.. . qual mai * 

* Ilo mille furie in seno , 

Clie ad aggilar mi stanno , 

£ pur sì acerbo affanno , 

, Non mi fa ancor morir. 1 pastori si 
aecorgono citile smanie di Bernardo , e .il 
Coro Bernardo mio Bernardo , ( circondano 

A che cimi! furore ? 

Tat «manie lai dolore 
Deh calma per pietà. 

Ber. Ah ! cessate il darmi affanno 
11 dettino mio tiranno 
Con^nrato è in questo giorno', V 
Sol per farmi disperar. 

Coro L’ affanno il dolore 

B*er. ChB L» ,a « iU U “ D ® * 


Mi strugge già il core 
Penare mi la. Bernardo via. 

Pili. Ma cosa ha B>*rnardo, egli mi sembra am- 
mattilo , andateli parte di voi appresso , la 
saa fantasia risaaldata puoi farlo cadere irtar- 
vedutamente in qualche precipizio , corre- 
te evitatene la rovina. Noi altri andiamo, 
al dissimpegno delle cure giornaliere* presso 
del bestiame a noi affidato . . . viario. . 
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SCENA 11. 

Stefanello vestito da signore da viaggio , 

Stef. Mo vestalo da signore 

Cierto paro un cnccupimo , . 

E acrussi , sì liuto , e piu lo 
Farò tutti iunauimorur. 

Cierto appriesso a stu cupido 
Quanta «enne veuairanno, 

E diranno , sospiranno , 

* Ecco.quà il Dio d’ amor. 

Co sta grazia mia bruitone. 

Co stu musso a ccratiello , 
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E co n’ uorchio a zetìnariello , 

Farò lutti spasimar ....... 

Non ce che di , dice buono lo matto , vie** . 
ste cecconc ca pare barone ; io mo q iran- 
no era crlato , manco Ceccia la sgargiata 
mine devo uorchio nfaccia , e mo da ch« 

' Tu patrone , m’ a vestuto da signore pe Ita 
viaggio \ in tutte le bettole taverne , che 
sviolino fatto alto , tasto le bajasse , che 
Je patrone , chi m’ a fatto mi pizzo' a riso , 
chi n’ ucchiatella piatosa , chi ma dato na 
strrgnetora de roano di soppiatto, chi ma 
uni llrito nu pezzichillo , e qualche altra co- 
tarulla ,e bba scurrenno . . . l'aSbeto . . . 
l’ abbeto nella nòstra epoca fa gran cosa . . ; 

Ah 1 il fresco dei silvestri crepu- 
scoli ti solleva il core che belli 

Iucche belli veramente 

sogliono per queste forestiche macchie svo- 
larare delle impanute beltà , fa cimino sco- I 
verta , potesse ncappà cacche, quaglia scella- 1 
'te ... . via. 

• s 

SCENA HI. 

Il Marche se indi di nuovo Sie/anelio. 

Mar. jPien di contento l’anima 
Nel sen brillar mi sento. 

È presso g’à il momento 
Di mia lei cita 
La mia venderla 
Vedrò compita , 

Speme gradita 
Non mi tradir. 

Del genitore 
Pago il volere 
11 mio dovere 
Arpico farà. 

Desio di vendetta reprimiti pef poro , fra 
poche oie'sarai pago . ..... Ma Sicfa- 

* ■* j 
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Hello è sparito la sua fedeltà do- 
vrà servire di base al mio disegno 

eccolo , che di là sen viefle, il cambiamen- 
to dell’istantanea sua condizione , non lo fa 
essere più in se : StefauclU 

Stef. Siguò .... 

M ar Perché ti sei allotanato da me ? No» 
sapevo , che ti lesse avveuato . . . 

Stef. E che avivevo appaura , che mm« fosse 
asciuto nnanle qualche Miluiavero ? Altra- 
mente s’ arancia 1’ asso de la carrozza, che 
*’ è rutto , mi sono inoltrato in questa mac- 
chia per godere delle refrigeranti fresche 
frasi he .... 

Mar. Potevi dirlo , mi hai fatto stare in agi- 
tazione .... • 

Stef. ( M mal ora chistom’à puosto troppo tmi 
more Delibilo 1 ) 

Mar. Siam giunti finalmente alla meta sospi- 
rata ; una lega da qui distante , t quel al- 
bergo ove la mia vendetta , e I 1 ombre dei 
miei maggiori verranno placale; ora che sia- 
mo in questo solitario luogo, mentre si ao- 
comodu la vettura vo palesarti no mio di- 
segno , ove conoscendoti il più fedele tra i 
miei servi, ti ho prescelto compagno . . . 

lo accarezza. 

Stef. ( M’accarizza ..... m’avesse pigliato 
ppe zeteila ! ) 

Mar. Sentimi bene .... 

Stef. Dicite co salute. 

Mar. Vedi questo livido sangue quivi rappre- 
so ? cava uno stile. 

Stef. Mamma nua , che fede d’ aluzzo ... « 

Mar. Con questo pugnale fu trucidato mio 
avolo nel proprio letto , mentre nella pace 
del sonno giacea ; mio padre in morir mo 
lo lasciò in retaggio , e m’ incaico, la ven- 
detta , io sono presso a compirla , e tu do- 
vrai esserne il labro primiero 

Siguò «c ava r'è 4* incomodo ,i© questi* 
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quarto pirlare ( osco non troppo lo capeico, 
jpseil ideatovi più lubrico. 

Mar. Hai raggioae , lo farò .... 

Stef ( Chislo ch« mmalora ave , pare che 
rnmazzeca cenirt-lle ). 

Mar. Tra la mia famiglia , e quella dei Ba- 
roni di Castiglione cugine , passò fin dal 
nascere ferale inimicizia , il Biroifte Gugliel- 
mo uomo fiuto , c maligno , soUo il vela- 
rne di amistà s' intromise in casa del Mar- 
chese Giustino di Cipriano suo cugino , e 
mio avolo, coglie il momento a se favore- 
vole, mentre ogni cosa rior mia pianta quer- 
elo pugnale nel seno dell’ infelice giacente 
nel pactiieo sonno accanto alla sventurata 
consorte , che desta dal mortai mngito , ve- 
de al scintillar di un (loco lume lo Sposo 
bocehegiantc in un lago di siirgne ; si desta 
tutta la famiglia, si cerca il fellone , ma lo 
scellerato avvolgendosi nelle tenebre della 
notte si era involato ; mio padre allora in 
fascio spiega con i suoi teneri vaggiti il do- 
lere ; cresce tra il lutto , e la desolazione , 
intanto dopo più anni l’infame uccisore ces- 
ta di vivere li anquillamenlc nel suo letto, 
in' queste contrade ove si era rifugiato ; il 
mio genitore va a nozze , e del suo matri- 
monio nacqui io suo unico figlio ; giitnio al 
momento di render il tributo alla natura , 
ini fé il racconto fatale , m’ inculca la ven- 
detta , e mi affida questo sacro deposito , 
che io sempre ho adorato , e adoro come 
un nume 

Stef. ( Che bella cosa! ) diavolo sguerciarne se 
il' aggio capito na parla. 

Mar. L’unico figlio restato superstite del mio 

• nemico ha cercato di fare amicizia meco , e 
areiò essa fosse più stabile mi ha proposto 
in consorte la sua unica figlia , perciò ho 
intrapreso tal viaggia , ma non già per ve- 
pire alle aoue t au pe* compirò la 0Ù3 
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vender. a. Tu caro servo vestito da tiobil en 
non mi conoscono , ti presenterai i, 
mia- race , ed io sotto il lìmo carattere di 
tuo Segretario andrò senaa dar sospetto spian- 
dq--tuui gli agnati della casa ,* »’ esaminerò* 
le uscite , «rquando la notte spande il (U ^ 
rvelo , pianterò nel cuore , e del padre , d 
della figlia questo istesso pugnale , ed of- 
frirò cosi in olocausto all' ombre degli avi 
miei di sangue ampio lavacro . . . . . . ■ 
Stef. ( Cancaro 2 ino aggio capito ) Sfgnò sa 
che nee de nuovo , chislo è lu vestilo , vo- 
glio tornò pacifico sette panqlie.- si vuol le - 
Mar. Che fai perchè ? • *vare f abito. 

Stef. Perchè io una noce di cnollo tengo pe 
la festa , e pe lo juorno di lavoro , e noà 
vorria’ ncegnarmi qualche crovattino lavora- 
to da maslo Donato. 

Mar. Lungi il timore; una sedia di posta pron- 
ta ad ogni mio cenno ci attenderà in questa 
selva , essa ci porterà velocemente al mare, 
colà per -mezzo di oro un imbarco ci toglie- 
rà da qualunque impiccio. Andiamo la vet- 
tura sarà accomodata.* , 

Stef. La rottura de la carrozza é Io signo ca 
rii da riusci qualche luttuosa barracca , 
quanno se sbaglia la primmo servizio, mpon- 
ta , e non jre chiù nnante. , 

Mar. Meno ciarle, ed andiamo . . minaccioso. 
Stef. Ora vedile nu povero galaniommo a *dg 


essere mpiso pe descrizione 
Mar. No» piti ciarle via cantina 
Non opporli- al voler mio 
Vendicarmi sol desio 
Alita brtima il cor n^t ha. 

Stef. Accelletitia pensa buono 

Ca lu Cielo à lampe, e trnont * 
Ce poiria mo belle , e buone 
.Sotto terra zuffunnè. ~ 1 ,t; 

Mar. lo noi temo*) noi pavento * 

11 mio nume è le* vendette* 
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- Zitto rao et di ««etti 

• Di Mi ncoppa pò «parli, * < 

'Mar. 11 furore che mi accende • 

Già m’ inonda questo core 

* Me lo mena in tutte 1* ore 
Fieramente a lacerar. • 

W Bene mie , che già mi «ceéde 
F redda chioppeta a lu core , 

, - Ed nn gelido timore 

• Mi ita fiero a lacerar. 

\Kittr. Andiam non più parole. 

1 Stef. Penaate mio signore. • 

'Mar. Sia lungi ogni timore» * » 

Siif. Qui * 

A far . 02 Non fce da P aveular - 
St*f. La smania il timore, - 
L’ atroce sospetto 
M* inondano il core 
Mi fan delirar. ;■ 

Mar. La robbia il furore , 

Vendetta, dispetto 

• M’ accendono il core 

* Mi fan delirar viari e. 

y. •«ceKa:‘iv. 

• ... i . ** 

Stante in casa del Barone. 
fsalelfa , poi Geltruck. , 

liba. Mi batte , batte in seno , 

11 povero mio core 
Sento , che in tutte 1* ore 
Hiposo mai non ha. 

' L* amabile pastore , • 

Che 1’ alma mi ha rapita , 

11 furfaotel d’ amore. 

Mi fa presente ognor 
Solo il gentil sembiante. 

Del mio diletto amante , . ' 

Da tapi* pene „ e tante 

Sol loillw mi può. L 
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Aimi? invano cerco disviar* il mio pensino, 
osso non m .figurarsi altro , «fi* i pastora* 
Gel. Signora.? ..... • 

lsab. Geltrude ? . . . . 

Gel. Cos' avete ? vi vado mesta ;a tacitarne / 
il timóre avolo vi mantiene ancora in agi* 

fazione? ' 

lsab. Non è il timore, ma i amore il mio male.:. 
Gel. A mora ? Qualche cavaliere cacciatore 2 
lsab. Oibò , io sono pe/dut* ematite di quei 
pastore , che mi salvò la vite. • . ' - , 

Gel. Di un bastore ! «, T ^ 

lsab. Amore na "dei riguardi ? 'fi solo fiutai 
i lo nel ceto dei grandi t. i( .. * •» 

Gel.. Ma che sperate 1 * 

Jsab. Alimentar* nel mio seno queste fiamma» 
Gel . £ poi 7 - 

lsab. E poi , che ne nasca qnelcbe ne -ah na« 
acere. . , 

Gel. Non vi rammentate , che ìt vostre signor 
t padre vi ha di già destinate da piè tempo 
•posa ad alto personaggio ». ohe sé attende » 
momenti ? , . 

lsab. Oh ! rimembranza ero Jele . ... 

Gel. Rientrate in voi stessa , é riflettete , che 
distanza passa ,7 e quali ostacoli si. frappon- 
gono tra un miserabile pastore e una dame 
di alto rango qual voi siete. 

Jsab. Cos* è questa nobiltà? altro, «che WK 
chimerico fantasma ? i> > 

Gel. Zitto arriva, vostro padre. ' ) 

• ' SCENA V.’ . 

H Barone frettoloso , e elette. 

Bar. F'iglia mia , sono apportatore di li** 
la novella , ft sposo da me destinatoli è po- 
chi passi lontano , la sua vettura corre e 
briglia sciolta verso di noi , un battitore ne 
ha recato 1* avviso. Oh contento .. . . . «, 
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, padre .... 
( vedete ...' 
«•e mi »ba- 


« 

/•ai. ( Oh! «vettore ) ' 

Man Ma loia vece di gioire à n lieto novel- 
la , ti attristi. in volto, e ne mostri diipia- 
cimento ? perchè , parla ? .• . Y 

Ctl. ( Lo m io il .perchè , è il pastore , ohe 
.. tiene 1 'agnoli a nelle «eli ). 

"Jsab. Io . . v’ i ingannate . , 

Bar. Ma tu ti sbalordisci ? 

Jsab. E la piena del contento , 

lordiscef son morta ). • , .. ' • , 

iCel. ( Coraggio ). . .. .j . 

£ar y Preparati # o ben ricevere il tno sposo ; 
*na» , - che da questo matrimonio dipende il 
ristabilimento delF amistà di due famiglio 
cugine, che fin da iouiaaa epoca nemiche. 
:si distrussero tr* di loro. Àbbeocbè mio ni. 
jlòtc non è. da me conoscioto , poro mi vie- 
■■m assicurato per meno di lette»o , essere, 
«n giovarne di garbo, spero dunque', che 
•Il obbediente , che tu presti al tuo genU 
tore hn «eccitar queste nozze , Vi si noiae« 
o. ancora ila tut> genio . i. r. 

Jsab. Farò tutto per soddisfarvi» « 

SCENA VI. 

|^l» frettoloso ; indi Sttfantllo , il 
* Marchese , « detti. 


E . ...... . , 

ccelimxa lo sposo monta le scale.. 

J sa bei. ( Oh punto ! ) . u 

Gel.. ( Fona ) • * /. ». v. * o ù , J. . -, 

Bar. Andiamo , ma eccolo . . , allegre 
Stef. Senza fare cerimonia' ‘ ' 

Vèpgo avanti, alla Francese, , 

F co st §ria mia cas|ese 
Faccio, tulli innamorar. . • r 

Jso&. _Ché ridicola figura I ' 

Gel. Queno è un colpo inaspettato, 
u ^«itorè dispietato ■ 


vta 


V. 


Tu jj* vuoi sagri fi car )., - 


.-i . 

‘n 

«il 
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Bar. ( Che ridicola figura » ; 

* Quest’ i un colpo inaspettate 
Isabella ad un sguajato t 
Si dorrà sagrificar. ) 

Afor. ( Oh ! che amabile figura 

Oh l che incontro non pensato 
Quel sembiante vago , e amato 
lo dovrò sagrificar 
Slef. ( $i’ a bedè ca sta figura 
Ave a tutte smarezato 
M me lu sonno, lu criato 
Tonferò fra breve a far. )’ , 

lo rn’ inchino ; e mi sprofonno 
Al gran merito sublime , 

( Stelanè a ninne lu sonno 
Ca cca tu eia j e da busca ). 

Bar. Benvenuto il mio signore 
Le protesto ben di core 
La mia gioja , il mio piacer. 

Mar. ( Isabella ni’à incantato , 

Sento in seno , ebe l’amore* 

Mi favella iu suo favore 
E in contrasto 1’ alma slà ). 

Iaab. ) Son t 
Gel. a 3 ) Sta confuia . . 

Bar. ) Isabella è ' sbalord,tt 

Fredda , fredda .'rimasta • i . •' 
e . e . •- '•« ; , • 
L’altra in seno '^ ll contrasta. , A • 
l ji‘ c 1 »• i' • 1. : il. 

E non*, cosa T far. 3jr * w - - * 
r, / f . .... i 1 »' o , :CL s* 

Isab. ( Che terribile {oriento., , , J,. ,, 

Per un core amante è, questo , , 

Mi coniglia in tal momento , 

Die d’ amore^c pietà ). 

Ju/ *t ( Ognun tare , e non risponde, , Jir *. 

, •"* E s»on. osa dir portar •» > 

t Son qufl. nave i.n : n»eaio,.#U’ ptyle > 

’■> ’AV • h#>,uU *-M ** ) . H o •• t 
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meno uba virgola /'die «tesse male di sto-^ 1 

meco? voi*. " • ' . . # 

Bar. Sta «bene gnfzie ài Cielo ; è la sorpresa 
del contento , che .!. ( Isabella' )? 

Isaù. ( Ohi fatile nbbiaienta ') signore no*' 
trovo accenti ; bidè potervi dimostrare it . v 
contentò , che prova il mio cuore per il vo- 
stro arrivo, ( Son morta }; f 1 

Gel. ( Lo credo )’ - > • • * * * • 

March. ( Quel volto quasi , quasi mi farebbe 
obbliar la tuli vendetta ) *' 

Stef. Uh 1 che cottali ifcéftti ntojcl , io la vor- 
rei un poéó'piir eàuda signora beli» ., !' . 

■ Bar. ( Isabella è sbalordita' , ed à ragione „ 

.la compatisco' povera figlia , si ‘cerchi di 
non farne accorrere al Marchese ).' Beh pe‘r- 
mettetemi cart> nipote, e .futuro figliò , che 
con un abbraccio vi lesttfìffii la nfta ami- 
stà*. . . vuole abbracciarlo'* 

• Stef. Gnò gnà, e Che voiibipfo fa veni a citi#- 

vere? Li’squasì* frà tasto / l e torto / fanno 
veni li dolori ' colici . i iò’stilifcchesaleniroi 

* li Vorria dalla mia amata spostila ea tene 
n’uocchio , che col-suo riverbero mi ha Irà»* 
passato 1’ esofaco, e il diefiamma .... 

* Bar. ( Che ridicolo .scempiato 1' ) 

laafr. ( Fato crudele 1 ) 

Gel. ( Mi fa .compassione ! ) 

.. Mar. ( Non cttujùppiarré .a d*rp bestialità , al-* 
.triinenti sarà scoverto 1’ inganno ). 

Stef . .( lo lo *faccjq t ,Fi H naa*lo ddqjst/O m ’ à da 
essere compare , o pe grazia qa galera nomi- 
la non nume manca : ’lò * fà lo signora 

* non c’ aggio grazia a«emmedio "Citello eh# 

pózzo )• • :r» . * ' ' r 

Bar. Mimica £ MàrchOe ,* eome FI portato 

>1 vie«fc?T " ** -/•' • 

Stef. lt'viaggio ?* Ob 1 molto frtttoppicoso, 
pol^lmò momenio ; che *mo<rtanimo ip 


^a il mio segretàrio qui^presetttle^ 4 ed' acqet- 

%aaU tnUft ’tofcW} ifc*U * «U ^attiro teme - 
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li , due elefanti , e nn ciuccio pe jcapofn , 
cominciassimo a cofrtre a lento passò , 
ntoppanno cr qui, or li, calumando sem- 
pre con una felicissima dista vvonutra . . . ^ 
Mar \ ( Quanti spropositi , bada a te ) 

Stef. (Ne sto dieenno spropositi ? ') 

■Mar. ( M ai) tieniti ) . . 

Stef. \ ' Mantieniti"! e .ba iriasiliena' lo carro' Al- 
la scesa , ino sii spilato io connutto lassiti» 
•correre ; la letigua se nibatbojjlista , e la da* 
po mi volò diece miglia Inori cr.npa ). _ 1 
ITat. (Un nomo si sciocco , e plebeo , lo non 
ho» velluto ancora )' v ' A‘. 

Isabi (Un angoscia mortale par che mi vogfiM 
opprimere ) '* ’ 

Get. ( Fate cuòre ) * f \ 

Slef- ( Passai boschi , selve, montagne , vallo» 
ui , marine, e tìumicelli , finché gl i /, eltfan- 
ti sì adombrarono , , e ■ pigliandd-d a calci « 
con i’cameìi , e il ciuccio attaccarono- la 
mano , ed andiedimo di chiatto' ttella tefvfi 
* incantata, di Armida , affangandoci' ntHe faa- 
, gnse arene del lago d’ agnatiio* . ‘! - *• *"*' 

Mar. ( Tu che diavolo ntfa*t.elR7' V' 11 ** 

Stef ( Aulo che patelle , chistc lo spoohble 
de nu ruotolo l'uno ) da tingi ingolfando tovl 
mar caspio passassimo le isole mamniaiucrhe 
della nuova Zentbla tra i confini della Si- 
beria , e T Ungheria , e siccome tenevamo 
‘ 1* asso rotto , ooipcavòlulb ^sbeo di aor'mòfc» 

tare le alpi in gii* palèlla /'palella . « i ■ 
Jsab. Oh ! Dio T« vengo nieflo . . « abbondo » 
’ na sopra di Getti òde. ; è"-*"* 

'Gel. Cielo! la patfonqfna sviane . , k ì' V1 ' ,! 
Sur. Che ! Isabella . . servi accorrete :’. r . 
'ut/irr. Ristora tela .V. li, da’ una bocci nd^K odora 
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Ge/. Pianò ... a/ serw , cAe conducono via 
Isabella , • 

( Col pallor delta morte,. pure mi sem- 
bra b<: Ha ) 

Sor. Marcitele vedete la terribile circostanza, 
io non posso accudirvi, l’ apparta mento a 
voi destinato , è apparecchiato , ehi ? vie- . 
ne un servo Questo servo vi ci accompagne- 
rà , e sarà prnulo ad’ogoi vostro minimo 
cenno , riavutosi Isabella sarò da voi • . . 
deh perdonate , 4’ affetto di padre.. 

S/e/. Lei vada con i. suoi 'incomodi , mo nei 
vo siamo fra di noi non ci è suggestione . . 
Alar. ( Suggestione oh bestia ! Sotto stato un 
matto a .fidarmi di questo sciocco ) 

Bar Con permesso . * . . via 
Alar. Precedici, al servo che sia attendendo , 
qual» via. Siam soli briccone balordo. 

St»f.' A vite- ragione io so lurdo ? vujc ehe ve 
volile al lui di le minane nel sango doce di 
quel pacifico gnore , e de chetla pullan- 
ca ^ljatlante «ite polito , non è lu . vero ? ho 
buttato qualche sproposituicio 1* avea da 
fa forzosamente, tutti gli uomini dei nostri 
recenti tempi parlano sempre de storia , e 
,. de favola dannose una certa aria d’ impor- 
tanza , nell’ atiocchè , non «anno nemmeno 
se so bbiVe, è .moda , ed io da . nobile de- 
gio seguire il loro esempio ... . . 

Alar. Ah ! .che Isabella mi ha innamorato a 
segno, che mi, farebbe mandar lungi il dc- 
. *io di vendetta, li da un colpo sulla spalla. 
SI»/. { Mannà chi l'à allattate , ma fatto scen- 
nere na spalla., e bè giacché ve ne siete 
nnammorato , scommogliate la mbroglia., e 
. djcittfea 1’ avite fatlo pe pania jspusàievela , 
e facile quatto -juorne de bona vi^., p , 
Afar. £ questo , sangue raderà inventili c&to ? 
mostrando il pugnale t l . ,j ;n , 

S-oro^co lo # *saógq-. ; Chili, .bbènasyg 

« iti w^trifù oiiìo a $ cuot* ? % , v 
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Mar. Questo non à'ÌV'teripo é’ Intempestive 
facetie: Oh'.Dio sono in un inare tìi agtUiioue.^ 
Combattono il mio core 

Mille* conlrarj affetti , .. 

‘ Amore , e ria vendetta •• s J, 

Mi dan battaglie atroce , 

E- parml di sentire t j . 

Del genitor la^voce 
’ Un atro contrasto 

10 provo nel seno ^ 

Un giorno sereno ‘ ^ 

* GiaAnoiai gusterò. Qi . % 

Tiranno- dovere - , 

‘Mi fai vacillare^ . lV 

To godi «trattare 

11 povero cor. • *. • \ $ 

Ma si risolvi alfine ... * , ; . 

Vada. lungi T. amore. 

Il mio dover mi chiama alla rendetti 
Dunque sèma ritardo , elsa » affretta^ 
Cadrà sotto i miei colpi . . , ^ 

La figli* , il genitore, 

. • 'Placàtó il mio furore 


twntHd 

.r- . . 


Appien così sarà . . - 
Ma ! come posso , oh . Dio l 
Versar quel caro sangue : 

Ah ! no , che già il cór langne. 
Decider*} non sà. , • 

Stef. Lu vi ca sta sbattuto , 

A minore Uà feruto > 

Sa da capacità. 

Mar. A sì crudel pensiero 

Op P r...o . o 

Rasserobro ad «»n nocchiero 
Vicino *a naufrpgar. . • 

‘ Mi perdo , mi confondo 

Confuso , è il mio cervello .• . 

E un bai baro martello 
A battere mi s'-' a - . r 

Sii/, L’amico f ° nd9 
Amarore biitculicte » 


i ** » 

. • ìàtV 


i 


I 





Digitized by Google 


A 

t v; 

t iih 
i. U 

H 

.< \A 
'! Vi; 

Vi. 

;;i 

-\ IH 

r ;u 

A ] . 

•I » 

't 

<Ì. 

f-.t 

’« • 

i •■ 






9fe •' 

Col «olilo m»r(Mfo , 

A liniere lu sii. il Marchese vìa. 
Strf. Non buia merolaca era l’ «spello : Ahu! 
possanza di «esso femminino , ftje addiveo- 
ti lo core.de 1* urie chiù m zolle deU’agmen- 
Isr de lo si florio • ... . via. , 

SCENA VII. v * ■ 

Il Barone , ed Isabella. . - 

Bar. Tr.ulilì rtggioni , non mi persuadi ; Isa- 
bella il tuo deliquio Ih fìnto, tq mal -con- 
gelili all* norie del Marchese ? 

Itab . \* ingannai* 

Bar. N« , non m’ inganno ? i vero , eh’ egli 
*non è quello , else mi venne descritto , ma 
«i ripeto* , .che oneste qozze devono conva- 
lidare 1’ amiitk di due nobili .famiglie ; qua- 
tta. è 1* mia volontà , onde non giova tro- 
var dei aotlerfuggi , ed opponi ... . 

'Itab. Padre ? . i * , ’ . . ’ 

j Bar. Padre ! Io non ho figli che sanno dissa- 
hidirmi : vado dal Marchese . . rifletti . . . 

« risolvi . . *. • _ t 

Entra in te stessa , e pensa , 

’ Che questo è il voler mio , 

. Appaga il mio desio , 

Paventa il gonitor con rigore . 

' Isab. Signor deh moderale * ... 

Quell’ impeto leroce , 
lo del dover la voce 
Porto scolpito al cor . . . con umiltà. 
Bar. Ahi se verali sono^ 

Questi »tuoì delti , o figlia , 

Vieni, che ti perdono. 

Ti stringo nel mio seri . . ! abbraccia. 
Isab Ti abbraccio o padre amalo 

^llub ffa siringo a questo seno c_. 

Bar. Sono ^ritento appieno 
Isab. Ecco appagato appieuq 


\ 
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Jsab- 


m a 


a a 


DI , filhle 

,i . luo < amor. 

II paterno 

Verace 4 il labro mio 
Credimi , o genitore 
( Ma non lo dice il core,. 

Ch’ e fido al suo pastur ) 

Come l’onda , rhe dal monte 
Scende pria da bai. a , in balza ; 

Poi s’ inalza , e scherza in fonte 
Quindi ferma , e cheta stà y , . 

Tale appunto questo core, 

D'Iza in scn , *’ agita , e frange 
Fra la speme, ed il timore 
Ma riposo al fin gndrà . Indi il Ba- 
rone via , ed Isabella si butta * 
peneosa iu sedere. • ' 


'.SCENA Vili. 


Geltrude , e della , in fitte un sono , o 
poi Bernardo. 


Gel. esce la vede , li va vicino , 


. nc. m . 


perchè piangete ? \ 

lsab. Mio padre ai è dichiarato tiranno del • 
auo sangue , egli mi strascina per fotta all* 
ebborrito imeneo. '• 

Gel. Bisogna fare di necessiti virtù ; 

Isab. Eh ! che questa virtù comincia ad ab- 
bandonarmi. 

Ser. Eccellenza un pastore 

Jsab. Ali ! un pastore ! . . . . 

Ser. Brama udienza dal signor padre . . » . 

Jsab. Intioducilo con premura. 

Ser. Ubbidisco . . . via e poi torna con Ber^ 
lsab. Fosse il mio amante ? ... . 

Gel. Un nuovo imbarazzo . . . , 

Jsab. Eccolo , e d' esso . . . , 

Ser. Entra , ecco la patron cma ..... via. 
Ber. Eccellenza, corre con aneia a baciarli la 
mano ( Oh I Dio mi ma oca il respiro « 
lsab. Ti iti pur ricordalo di nè 2 


ff ■ 


Jfer. E come dimenticarmene eccellenza : , , 
Jsab. IraJascia questi ; vani *li I o.J i , tu sei l'ar- 
bitro della mia vita „ tu me la salvasti . n 
• in estuai amorose. 

Ber. Il Cielo jy’otciae il mio braccio,. .... 
Gel. ( Ella ha. ben ragione di amarlo; signo- 
ra badate a. voi . . . chi non sente )• ; * 

Jsab. 11. tuo nome? , f t 
Ber. Bernardo ... . 

Jsab Nascessi? * 

‘ Ber. In citili , non d’ ignobili genitori, le fasi 
dei tempi involsero la mia famiglia nella 
comune disgrazia , e la distrusse ; io in le- 
V» e, tà affidato alle amorose cure di una 
coudadina, , che ini aveva datp latte*, fui 
condannato dalla aorte crescere tra gli ar- 
Jsab . Ora a che qui ne vieni? b • •" . 

Ber. Yetrgo . ... , abbassa, le luci, covren- 

doli di modesto rossore. . , 

Jsab Perchè t’ arresti ? parla .‘ . . parla libe- 
«gstnenìrc . .-. ma io covri il volto di mode- 
sto rossore? parla 

• Ber. Che deggio dir »\ •»' confuso. . • 

Jsab. Perchè abbandonaste le. selve,» pastosi 
compagni , e qualche pastorella a cui , it«l 
. qui venire li hai lasciato il cuore. 

Ber. Per andare in traecia del cuore, che 
fu portato via , abbandonai le mie capatine.. 
Jsab. Esso nou. è ^olà imprigionalo ? 

Ber. O bò .... # t 

'Jsab. Gellrude li apparta . kX¥ . 

Gel. ( Non conviene solo restare ). 

Jsab. Ubbidisci .... risoluta. 

Gel. Ma se if padre ? 

Jsab. Non replicare .... sdegnata. 

Gel. ( Oli ! amore K amore quanto sei fatale! via 
Jsab. Siam soli « . lo prende per la mano . 
Ber. AJb l\.» . > ^ ; 

Jsab,: Tu sespiri 1 . ... day’ <r jprigionc il luo 

fuore l i . - K f-u '..i-.: • ...... ì. . \ 
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Ber. Signor» . . . lasciate , che taccia . . . 
Jsab. Ne , voglio che parli e chiaro , io tei 
contando , ijon mi oiTeodo no , te pur* tu 
rai dicessi .... che io sia l’oggetto , ohe 
te à imprigionato il core . . amorosa titubante 

Ber. Lasciate li si- butta ai piedi coi • 

/sai- Al» ! . . sorgi mio tesoro trasporta 

Ti ho capito abbastanza 
Tu m' ami ?... 

Ber. Ah ! si -vi adoro . . . 

Jaib. Ed io per le mio ben mi «traggo, e moro. 
a a Che bei momenti. 

Che dolci istanti 
Per due sensibili,, 

E lìdi amanti * 

'Amor propizio 
Li fa provar. 

/sai. Costante, e fido 
Sempre sarai ? 

Ber. Ali ! si lo giuro 
A quei bei rai 
Sempre costante 
Mi serberò . . . 

Jaab. M* ami ? . . . . 

Ber V 1 adoro 


esce il Barone , e sì 
mette in ascolto 


a 3 


t .te 

lo per 


01 


moro 


Bar. 


Jsab. 


Pace il mio core 
Non sa trovar . . . 
Son belli accenti 
Quelli , che a mora 
A due costanti 
Veraci amanti 
Ei fa dal core 
Sortire ognor. 
Audace traditore 
Indegno vii pastore 
lo mi veedicarò. 


; Jl Barone freme 


jj er ara Oh ! colpo , oh! Cielo io mor» . ♦ * 
fi scuotono dallo sbalordimento amorofS 
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1/ irato genitore 
Come «fuggir potrò 


f J3ar. Servi accorrete *ubito . 
Tutto lo sdegno mio 
Or perfidi voglio io 
Contro di voi sfogar. 
Ijsab. Ah ! padre. 

.Ber. aa Signor deh perdonate. 
Bar. Tacete alme malnate 

•Per voi noa v' è pietà 
Servi accorrete subito. 


i n massima con - 

Jusiont 

. . . chiamando 
verso la scena 


Co*’ è tanto jrumore 
Chiamaste voi signore ? 
Eccoci tutti qua . . . . 


ai servi 


[Gel. 

Coro 
Slef. 

Mar.) 

Bar. Quell’ empio su arrestate • 

Ed in prigione oscura 
Tosto lo strascinate , 

È questo il mio voler .... 

! Ber . Signor mi perdonate .... 

Coro. Vieni , eh’ è vano il piangere . . lo af~ 

\ Jsab . Ah ! voi per lui implorate . Jerrano 

.Gel. 09 È degno di pietà ... di soppiatto al 
Marchese , e a StefaneUo che son confusi 
'Mar. Calmale quel furor* 

** "m. vi. S"' Barone , 

" Quel misero pastore, 

Vi desti al fin pietà. 

’JBar. No , che il mio core 
Pien di furore 
Per quell’ indegno 
Non ha pietà. 

Su il trascinate. 

ai Per lui pregate .... come sopra 

Ah 1 mi lasciate. 

Non giova il piangere 
Caniina olà .... - vonno portarlo via 


Usab. 
{ Gel. 
'Ber. 
poro. 


h 
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Ber. Beh ! mi lasciate 
Alme spielate 
Abbiale al fine 
DI me pietà . • • 

Pietà , pietà 
04 Abbiale alfine 
Di lui pietà . 

» No per 1* indegno 
' Non vi è pietà. 



. fa strepiti 


. pregando 


Fine dell’ atto primo. * 

ATTO n. 

SCENA I. 

Barone seduto accanto ad on tavolino con ri* 
capito da scrivere tatto in preda al furore*. 
Isabella all* impiedi riconcentrata. 

I ' 

‘Bar. i ndegna figlia . . . . Oh ! di noi padri 
miserabile sorte ( si alea e pasteggia ) dopo 
tante ripruove di viriti , e d* ubbidienza , 
con avrei giammai creduto di rinvenire in 
mia figlia il nemico del' mio onore . . . lu 
alimentare nel cuore una fiamma indegno 
della tua nascita ... tu? 

Jsab. Pad re 

Bar. Padre !* Io non ho figli , che nutriscono 
pensieri ri bassi .* . . . 

Jsab. De non mi rinunziate per figlia ? condo*, 
nate un trasporto d’ amore riconoscente. , 
Bar. La riconoscenza dei grandi verso le anfc 
me plebee si dimostra con la prolusione dei* 
l’oro, non colla dedicazione degli effetti . 4 
Jsab. Quello ridicola figura del Marchese . . *t 
Bar. Alle corti Isabella . - risoluto in serieà 
Sottoscrivi quel foglio . . . mostrandocelo 
Jsab Ma che ! voi già volete» nel tavolino.- 
Bar. 11 tempo è breve 

Di profittarne è duopo. rt 

'• <là ^ 
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V onor, l’ impegno, il mio dover là vaole , 
Non giova H replicar , se di mia figlia 
Chiudi nel seno ancor di saggia il nome 
0 Or te l’impongOjOr tei comando, e il voglio 
Fa pago il genttor segna quel foglio. 

'/sai ( Oh ! comando fatai , che il core m’ange 
Obbediente crudel , che i sensi arresta - 
Oh ! mio Bernardo amato , io gii ti perdo 
In s) terribil ponto 

Tutti o miei sensi or chiamo in mio soccorso ) 
/L me quel foglio ; adaor da forza al braccio ... 

sottoscrive 

Tatto , è compiuto alfìn , che più bramata 
O genitor da me ?... 

'Bar. Nullaltr», o figlia 

Vò sol, che la ragione, or ti consiglia. 
Onor , dover t -virtude , 

Richiama al core , o figlia 
L’ amor , che ti scompiglia , 

Degno di tc non è. t 

Ramramenta pur degli avt 
L’illustre alto lignaggio, 

Nutrisci uu amor saggio 
Degno di nobiltà . . . la prende per man» 
Riede nel tuo bel core 
L’ antica dolce calma 
Discaccia alfin dall' alma 
L’ amor di qnel pastor ... .la lascia 
Jtab. ( Ah ! ehe la cara Ì mma S 5na 
Dell’ adoralo oggetto 
Impressa in questo petto 
' Sempre mi resterà. . . . piange 
Ber. Tu piangi ? 

Jsab. . . . ▼* ingannate . . cerca di nas c onderio 
J3ar. No , non m' inganno . . 

Jsab. ... Oh ! Dio! 

Bar. Paventa il furor mio 

11 giusto mio rigor . . . ardito 
Sento, che l’alma geme 
lo preda al rio dolore 
V Àictio già il furore 

■t.Y • . a , ■ * f 



Digitized by Google 


«a 


liti ini tolto mi iti. 

L’ onda pare* tranquilla »*. • • . da parta 
Ma un turbine ai delta ognuno da tu 
£ orribile tempesta 

Mi spinge a naufragar «• . Isabella parto, 
il Barone siede pensieroso per qualche 
momento , indi «’ alea 

Bar. £ pure la compatisco , amore non ha 
leggi » quel pastore è simpatico , ma egli è 
un villano , ed io deggio col matrimonio di 
mio nipote formare, la tranquillili del mio 
cuore . . eccolo, che viene: venite Marchese 
SCENA. II.- 
StefaneUo , Il Marchese , e detto , 


Stai. (T^adteve ornante et voi bufe ) 

Mar. ( E siamo tempre da capo , tu sei in 
questo punto il Marchese ) 

Stef. Ca a Dime sto marchesato a posticcio non 
mine sona , ea saccio c’ a da jre a fenl a ca» 
rocchie , e spaia ncuorpo ) 

Bar. Deh perdonate se alla vostra presenza , non 
moderai il mio furore, fu un primo moto.. 
Stef, Li moti so brutte, e maro a chi 1* af- 
ferrano .... ma che vi fece quel rustico 
zatnpogusrello , che tanto la vostra barone- 
lia $' inganapellò contro di esso lui? 

Bar. ( Che parlar sciocco , e plebeo ). Quell* 
indegno garzone mi ba commessa una signi- 
ficante rubberia , era^euuto a raccoman- 
darsi ad Isabella mia figlia. Domani sollen- 
niztarereo le nozze , e cesseranno tra le no* 
atre famiglie gli odj amichi. 

Mar. ( Stolto se il presumi? J 
*$*«/• Si , si caro gnor* spicciammo quanto 
piò presto se può ; eu è meglio oggi lo 
fieno , «a dimane lajaiade, dicette na vo- 
ta nu paglietta co 1* varda : tengo na fenre» 
scema de muglierà, che 4 un vero volcario 

( B»»« gua« 4 'mgW» «M BMH*J*t* )* 

' r 


So 

Bar. Permettete ; deggio attend ere ad alcune fa- 
, cende riguardammo al disbrigo dei vostri desiri* 
Stef Lei vada col si felice ( il Barone parie 
Stef r accompagna fino alla scena , quan- 
do è lontano dice ) e fa apparecchia la fu- 
ria , e lu sapone ca la cuolie sta oca ...» 
Mar. Stefanello 1 . . . Sgridandolo . . 

Stef. Gno? . . « ' \ - 

Mar. Il momento si avvicina. 

Slef. ( Lu ssaccio ; d' essere accise gioja mia ) 
Mar. Debbole perchè .piangi ? piange. 

Stef. Chiagno ; Chi agno , ca ino si avverar- 
ranno tutta le jastemme de le gnore , e de 
le figlie ca a napole co li tabbare inieje ag- 
gio portato ncarrozta. 

Mar. T’ accheta... il volto d’ Isabella ha fal^ 
to gran guerra nel mio cuore , ma il dove- 
re di figlio ha vinto , auando la notte span- 
derà il suo velo , quella lusinghiera beltà 
ed il suo genitore cadranno ambi trafitti. 
Stef. Gnorsì , e po aciello > aeiello -, l’armigere, 
e li create nce ncappano , e dimane co sa- 
lato , in vece io de fa lu rito , e boje la 
testimonio,^) animo a fa entrambi tutta ad- 
duje la baja e bruoccule de rape. 

Mar. Non temere ... 

Stef. lo la paura la lassaje ncuorpo a la mia 
gnora mamma. 

Mar. E vero , che le porti saranno chiute , 
ma ho scoverto un varco sicuro , che ci 
condurrà alia eaÉnpagna -, mira quella pio- 
cola porta , essa porta al giardino , appena 
scossa si aprirà , e scesi , che saremo , il mura 
è suscettibile a non aatroso salto , saremo li- 
beri , e come ti diasi et porremo in salvo* 
Stef Signò pensa buono , chisto è lo diavolo*’ 
che te tenta ,1“ briccone te fa vedè la co- 
sa faceie, pe portà pisce a la tonnara. . . . 
March. Non mi seccare andiamo nel nostro 
appartamento che 1* pensaremo meglio. 
Stef Jammo , « facciamo consiglio di famiglia 
pe sm povero peUwcwot . • • vian» 
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Interno di nna vecchia torre , in fondo lo no 
cantone una ferrata. Ber'nardo seduto sii di 
un sgabbeìlo con lunga catena al piede , Ja 
quale è attaccala al muro . 


finire il più bel dei tuoi verdi anni nel fon- 
do di questa torre , e a Ciò li ha trascina- 
to un forsennato rapido amore. Oh ! amore 
nemico del cuore dei* mortali , tu gioisci 
nelle sventure dei tuoi schiavi? . . . Chi sa 
se Isabella pensa a Bernardo, chi sa a que- 
ir’ ora dimentica di qnesto misero pastore , 
non ne rammenta ne anche il nome , e mi 
ba abbandonata alla mia barbera sorte.,. 

Sorte tirdbna , e ria 
Nemica del mortale 
Sempre per me fatale 
Fosti dal primo di. 

In messo a mille palpiti * 
lo nacqui sventurato 
^ Fui sempre bersagliato 
Dal barbaro destin. 


Oppresso da’ martori 
Fù sempre questo cor. 
Adulto fui costretto 
A pascolar gli armenti , 
Crebbero i miei' tormenti 
Come il mio verde aprii., 
Fatai combinaxione 
Impresse nel mio coro 
XJn forsennato amora 
Che fempi delirar. 

Or tra catene avvinto 
Privo del mio tesoro t 
Sema trovar ristoro 



Bernardo eccoti condannato a 


Crebbi tra cento affanni 
Privo de’ genitori 


La vita ho da fruir. 


iiU« _ v' "* 1 *■ 
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SCENA 1Y. 

Jloclptfo , e detto. 

Rad. ^JBTiovane ? Questo è 1* alimento *s le- 
gnatoti dal padrone. 

Ber. Quell’ uomo crudele vuol conservarmi 
in vita per farmi desiar. la morte ? Ripor- 
tatevi quell* acqua, e quel pesce , non vo- 
glio cibarmi j ma rol deaio abbreviarmi 
questa penosa esistenza. , 

Jiod. Ma che faoesté al Barone , eh’ è tanto 
adirato contro di te ? 

Ber. lo nulla : fu amore quel , che mi fece 
colpevole pretto di luì. 

Jiod. Amore 1 . . . • . 

Ber. Si amore, lo calva! la vita ad Isabella 
sua figlia , che inseguita *da un cignale era 
•a! procinto di soccombere. Amor riconoscen- j 
te 1’ accese il cuore per me , il mio fu in- 
tenerito dall* tue amabili fatterae , lasciai 
le selve , e venni quivi a vagheggiar quei 
traghi rai ; lei imprudente con la sua fran- 
chezta mi atimulò a palesarli la mia fiam- 
ma , e mentre incauto inebriato dall' amo- 
re ero a suoi piedi, ci sorprese il padre, che 
occaso di furore mi fè tioscinarr In questa 
prigione, ove fora* mi ha condannato a ter- 
minare amaramente i giorni . . . piango 

Jiod. Sventurato la tua tomba isri questa torre , 
non perchè il padrone «ti cattivo di cuore , 
ma la haroneaaiaa domattina darà la mano 
al marche*» di Cipria» ; tu dianenticato do 
tutti perirai tra la fame , e la disperartene^. 

Ber. Sì fa sposa Isabella? . . . tftarlordito. 

Jiod. Si ... . 

Ber. Ed, è poi vero? . ... . con premura . 

Jiod. Non v inganno ... 

Ber Oh ! colpo che mi toglie la ragione, et 

Jiod. Chi bussa ?.. - odi buttare. 

Jsabel. Aprite . . . 

Jiod Gài «Uà SMÙ . . » 
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S,CE N A V. - 

Rodolfo dpre ed entra Isabella in abito leg- 
giero ravvolto in uno sciolto , e detti. 

Isab. X3ernardo ?.. * 

Ber. Isabella ! . . 

A a. Oh ! Dio !... oh ! Dio !.. . 

Quai palpiti suavi , 

Che prova questo coro 
Nel stringerti al mio seno 
Mio ben tuio dolce amore 
Ab ! palesarli appieno 
11 labro mio boa sì. 

Isab. Bernardo ? . . 

Ber Isabella ?... 

A a. Oh 1 Dio !... oh I Dio 1 * 

L’ affanno il dolore 
L’atroce tormento - 
Spariscon mio amore 
£ no tale contento T * 

11 cor mai provò. 

Isab. Bernardo mio credevi , che Isabella si 
fosse dimenticata di te ? 

Rod. ( La padroneina ! ) 

Ber. £ che mi giova la nostra ricordante , se 
un’altro domani spiegherà tatto il dominio 
sopra i vostri affetti , domani andate a none? 

Isab. Chi ciò ti disse ? 

Ber. Eccolo il mio custode . . * 

Rod. lo eccellenza l’intesi dai servi aftacen- 
dati per i preparativi della solennità. 

Isab. Si , mio padre mi ha costretta co! suo 
imperio a sottoscrivere il consenso di noz- 
w con il marchese di Ciprian mio cug'oo j 
io P ò fatto per non allontanarmi da quc.la 
filiale obbedienti , che sempre mi Pn di 
•torta} ma sento che amore vìnce e l*ot- 
terrà , essa nel mio cuore, non esiste pitie 

Rod. Eccellenza per pietà partite non ani espo- 
nete alle furie del padrone. 


34 / 

Jsab le vuol dare delV oro Disciogli le caten 
a Bernardo. 

Jìod Signora la vista dell'oro non Ano armi 
valevoli ad abbattere la fedeltà di un fido 
servo , rimettete quelle doppie al loro po- 
sto , ciocche da me esigete è diffìcile • » • 
Isub. Difficile! e bene t se l’oro non ti sedu- 
ce , ti spaventerà la morte . . impugua due 
Ber. Piano. . pistole, 

Jtod Tirate, eccovi il petto , sarò la villino* 
del vostro giovanile furore , ma giammai 
• del vile interesse ... 

Jsab O eroe ! eccomi • tuoi piedi , li muo- 
vai) le mie lagrime, i miei preghi ■ . . s’ in- 
di odo l Aitatevi che fate ?.. . ginocchia. 

Ber. Deh non v’ impegnate . . . 

'Jsab. Giammai sorgerò, abbi pietà del mio 
dolore , esaudisci i miei voti , altrimenti mi 
darò la morte . . . fìnge di volersi scarica- 
re una pistola nelle tempie. 

IJlod Ahi , che late , piano ( comincio a in- 
bolirmi ). Non posso, tenta df alzarla. 

Jsvb. 1 onori virtuosi sono sensibili . . . • - 

’JRod. Ma . . Ahi lagrime di donna qualità pos- 
sanza avete ? alzatevi. 

Jsab. Non mai . . 

Ber Deh cessate . . 

Jlod. Sorgete per pietà. • . mi avete confuso $ 
lasciatemi pensare. 

Jsab ( Ilo trionfalo ) I momenti sono preziosi'.. 
J{pd. Voi rni costringete ad un passo . . . ba- 
sta . , eccovi appagata, scioglie le catene. 
Jsab. Sei libero mio tesoro . . . 

Ber. Questa libertà è peggior della prigionia. 
Jsab. Perchè ? 

Jlod. ( £ fatta , non et si pensi piti ) . . 

Ber Voi avete voluto con darmi la libertà 
compire l’opera della gratitudine, acciò 

J ùù lieta , e senza il rimorso , che un iofe- 
ice genica in prigione per voi ; domani pos- 
siate immergervi nelle tenerezze dello spo- 


N. 
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*n , fortunato possessore della vostra amabi- 
le persona. 

Jaab. Sciagurato 1 prendi quest’ h la chiave 
del rastello del giardino ; nel colmo della 
vegnente notte , entrate ambi , tu ascendi 
ncil’ appartami lo per la scaletta segreta, 
mi troverai ptouta con ricco bottino , (ug- 
giremo tutti ire ; il in ire ci allontanerà da 
qualunque ricerca ; andremo sotto aliro cie- 
lo , e con iudissoiub li nodi saremo uniti 
mio caro per iempie. . . 

Ucr. Clic d le ? E volete sagrdìcsr la vostra 
nobiltà all' amor di un pastore? 

lavò lo non adempii» , che ai voli ri del mio 
cuore ; i mici occhi non vedono che per 
Bernardo Vi lascio ; la mia mancanza oel 
castello potrebbe dare dei sospetti. 
t Vado ti lascio addio 
Ci rivedreui mio bene , 

• Terminerai» le pene 

Trionferà 1’ amor. 

Ma tu paventi , e palpiti ? 

Sia lungi ogni timore, 

Lieto ritorni il core 
Sarrm coutenti iudeiu. 

Ber. Ma pria pensate. 

Isuò. Ho già pensato. 

Ilo risoluto <2 

Tutto è compiuto , 

Ed il pentirsi 
Non giova più. 

Luci serene , e liete 
Voi , che ispiraste ai seno 
L’ ardor per cui mi moro , 

Voi dir potete almeno , 

Se amor lugir si può. < 

Mio caro bene 
Con te felice 
Il cor mel dice 
Sempre sarò. 

Ber. Dunque godrvwo ? 


« «n 
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Jsab Se fuggiremo 

a a Sarei» contenti 

Felici ognor. 

■ 3 lnaiem godremo 

Dolci momenti , 

Sarem contenti 
Felici ognor . . . vicino 

S C E Ni IV, ) 

Camera come prima. 

77 Marchese , « Stefanello. 

Slef. Dunque il decreto fatale , e gii fatto? 

Mar. Si la notte è gii pretao al cominciare , 
fra poche ore taremo liberi da qualunque 
orgasmo. 

Slef Fra poche ore ? avite sbagliato. 

Mar. Perchè ? 

Slef. Perchè , non e.’ attoccano li tre juorne de 
tavola franca? Almeno a Napole accusai *’ 
ausava , se facea morì sazio. 

j Mar. Scempiato ! tu tienti pronto ad ogni 
cenno con una piccola va ligia con qualche 
biancheria . . . 

Slef. E li bavnglie? . . . 

Mar. Li lasceremo , che a me della rohba . , 

Slef A lu mmaoco purtammoce qualche rn- 
cella chiù meglio ca la rialammo a Caronte, 
acciò quanno fa caudo ce situa a nu Incu- 
neilo chiù tristo de lu palazzo sujo- . . 

Mar. Meno facezia ; attento , dipende dalla tua 
attenzione la riuscita dell’ impresa ... lo vado 
nelle nostre stanze , ho bisogno di momenti 
di soliladine . . • prendi questo . . . li da un 

pugnale 

’SUsf Che bolite , che ve P astipo? 

Mar. Tiello presso di te , con questo devi tru- 
cidare Isabella . . . 

Chi?,., 

ano 


I 


I 

I 
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Mar. Tu . . . io truciderò il padre , H»* 1» Agir* 
non itti fido , il mio cuore incatenato dallo 
tue fattezze , senio eli’ è debole • • • 

«S/e/. Dicile a da vero , o parziale ? • • • 

Mar. Parlo da senno . . . 

Stef. Parlale co tutto lo sinno? Signò vuje che 
dicite, io non sono abbile d’aceidere manco no 
pullastiello , e buje mine volite fà accidere 
ni femmena ? ... Aibò ... mutate pensiero , io 
per questo imbelle sesso fui costretto di lare 
zita bona, figuratevi si mò . . . aibò . . . sdutto 
e pensarne mi sento mormorare il sangue nei 
capelli . . . 

Mar. Questo è il mio volere , paventa del mio 
sdegno ... li da una strappala lo guarda cosa 

indegna itone , e via 

Slef. Questo è il mio volere, paventa del mi® 
sdegno ! Ahù ! ma le darria una marchesale 
caroccbia , e Ile farei piombare quella capo 
de castavoriello giù nel basso ventre'. .-. ora 
vedile mmiezo a che guaje crime trovo . . . 
Stefanello arravoglia vajasse sarrà chiamato 
notturno vicario di doozelle femine ! cheti» 
non sia pe ditto, prima si vedranno le mon- 
tagne del Ciel piombare col capo in sù so- 
pra la terra , i pesci so ffogarsi nel mare , e 
cascar moribondi dall’ aria i spennacchiati 
, qualrupeti , che io mi imbarazzi la cinoo- 
renza nel sangue dece di una citelli donna, 
mo vago neascia , la- faccio feni io sta ver- 
ma . ... si avvia risoluto e po’ , e po'! sarò 
imbullonato da quel ciaurro de lo padrone* » 
Oh ! sconquasso crudele . . . 

Mi perdo , mi confondo , 

Numi pietà consiglio, 

Di voi da tal periglio »*■,• f 

Chi mme potrà sarvà ? 

Che fò ? che penso ? Qh ! Dio I < * « 

Se accido P Isabella 

• Certo uà funicella' < --»> 

il 



3 » 

Dimane ho da nerigni. 

Tutte le mbroglie , e ntapeche 
Mo sconto maromene , 

E tutte chelle pene, 

C’ aggio latto pruvà. 

De nenne cufnate , 

Me ho armeno un centinaro , 

Ed il lor pianto amaro "* 

Me l’aggio da sconti. 

Cheste so le jastemme 
De tanta vajasselle. 

De vecchie , e peccerelle , 

Che seppi scurcuglià. 

Arma de vava settate, 

E co nu pignatiello , 

Famme da farfariello , 

Fè 1’ aria mo vulà . . . vìa 

SCENA VII. 

■ Isabella entra , ma cen qualche riguardo , ìndi 
Geltrude frettolosa , e smaniosa. 

Jsab. Mi trema il cuore . . . temo che la 
mia lontananza non abbia dato qualche so- 
spetto : Geltrude sarà in orgasmo , ma ec- 
cola . . . 

'Gel. Oh 1 finalmente vi ho rinvenuta ?.. : 
Jsab. Perchè tanl’ agitazione ? 

\Gel. E figlia del non avervi potuto trovar* 
per tutta la casa. 

1 Isab . Andiedi nel fondo^ del giardino sotto 1’ 
ombroso viale , per ristorare al quanto colia 
•olituditre le mie pene, ed il sonno mi sor- 
prese . . . 

[Gel. Mi ayeta fatta tremare , mille pensieri 
m’ ingombrano la mente . . . 

'Jsab. Tranquillizatt. Che fa mio padre \ 
fìel. Egli è intento ... . 
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Isab. Comprendo , egli i intento ad affrettare 
il mio sacrifizio ( ma lo deluderò ) recami 
una limonea , il dispiacere mi stringe lg 
fauci . . • 

Gel. Volo subito. . . . via , e poi torna 

Isab. Vi Versero questo sonnifero , esso mi 
toglierà l’ impiccio della sua vigilanza : la 
notte va a gradi avanzando ; il momento non 
è lontano, e pure nell’ avvicinarsi sento un 
certo ribrezzo ... oh I quanto costa una 
di ssubbi die nza , mi figuro le smanie di mio 
padre , e provo dolore . . . qual rimorso 
sarebbe il mio se egli succambesse alla mia 
lontananza . ... ma il dado è tratto , un 
momento di suo dispiacere, mi libera dagli 
artigli di uno sposo odioso, e mi lega a 
quelle soavi catene gradite al mio cuore. , » 

Gel. Ecco la limonea .... 

Isab. Dalla . . . prendimi la melisse . . . Gel - 
trude entra . Isabella versa il sonnifero neU 
la bevanda. Ecco fallo ; cosi non sarà esposta 
al risentimento di mio padre .... 

Gel. La melisse . . . non bevete la limenea ? 

Isab. Non posso tranguggiarla , bevila ta . . . 

Gel. Sforzatevi , essa vi ristorerà .... 

Isab. Nò , no , . . . bevila tu . . . 

Gel. Volete cosi? ubbedisco . . . beve 

Isab. L’ abborrito sposo dov’ è ? 

Gel. Non . . . ma eccolo, che viene a noi. . , 

Isab. Allontaniamoci, la sua presenza mi di^ 
sturba, si avviano. 

SCENA Vili. 

Stefanella . e Delle 

c 

Slef. Opesina, Sposina? perchè nella mia 
venuta allouginale cosi di fretta le piante ?. . 

Isab. ( Che sguaiato l ) » 

Gel. Usate politica per goti disgustare vostra 
padre. via 



•• • 

S/e/. Ne Sposi non e’ è risposta ? 

Jaab. Scusate se mi allontanavo , non l’area 
veduto .... . 

S/e/. Via accostateve a me , non siate sì fo- 
rastica , sapete , cbe domani tra eutrambo 
noi dobbiamo lare il vis , et voglio .... 

Isab. { Restarete tulli delusi ) lo so , e cbe 
perciò? , 

Ste/. Che perciò . . . Ahù !'. . v ( ora primmo, 
cbe giunga l’ora della cagliosa fatale, nome 
voglio un poco palpizzare «bella inanella de 
vammace vergine ) 

tsab. Perchè quel smoderato -sospiro ? perchè 
mi guardate con occhio infervorato ? 

Ste/. Perchè! perchè!.. Vuole pigliarli Unitane. 

Jiab. Piano , che fate*.-.. , si scosta 

Sfe/: Nè Madamuisella a stu paese non s’ ausa, 
che i Sposi fanno i gatti ulippi. 

P:ib Io non intendo il vostro gergo : rispet- 
tate una nubile dama .... 

Ste/. Certo una nuvola , anzi una appannatura 
la vostra bella faccia mi pose nei pupilli., 
di nuovo tenta come sopra 

Isab. E di nuovo io non v’ intendo . . * # 

Ste/. E pe chesto io sapenno , che la mia 
iengua pe buje è arabica , vi vorrei spiega- 
re sostanzialmente il^mio intcriore- 

’Jsab. ( È meglio , che parta. ) Mi dia licenza.. 

va per partire 

Slef. Nò y no questo è un papagno , che lei 
nii suona nel viso della faccia . . . la 
piglia per il braccio 

Isab. Via lasciatemi Signore 
State cheto colle mani, 

> Sono dama, io d’onore 

. Non convien cosi scherzar. 

Ste/. Slatte rno mia gioja bella 
^ . Via non essere renosa 

Quell’occhietto, o mia fatella 
Questo cor mi sperlusò. 
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tnb . Ma lascia « . . . . 

Stef. Non te lasso . . . 

Quella faccia un gran sconquasso 
Nell’ interno mi destò. 

1%ah . Che volete? 

Stef. Voglio .amore ? 

Jsab . Rispettatemi Signore 

Non mi state a violentar. 

Stef Non lume fa sta jacovella 

Gioja mia ca g à so cuolto 

Adorala palommella li bacia la 

mann e gli* la lascia 
Non mine fa sparpelejà 
Jsjb. Che faceste. Ahi imprudente . . : . con 

sdegno 

Slef. Via mo, ca non è niente 

Sana , e sarva , eccola Uà. »• 

aa Che foro, cbe senio 

.In questo mio petto . . . 

Jsab. La rabia il dispetto , 

Stef. L’ amoiore il diletto , - 

a a Mi fan delirar ..... , viario 

SCENA ULTIMA 

. • » • 

Notte. 

Il Barone , poi Ber nardo dilla porta segreta 
del Giardino , indi il M ire he se , e Stef unti - 
Iq in abito da viaggio ,, con una piccola va- 
ligia , in fine tutti secondo la scena , ugr 
servo porta dei lumi . ^ * V 

Bar. ^T'aito, e disposto , domani si esegui- 
ranno i sponsali , e il mio cuore non sarà 
tranquillo , se non quando vedrò resi in- 
dissolubili i legami d^ Isabella , con il Mar- 
chese ; essa è ritirata nel suo appartamento f 
AQGOU là conimi* ragiorc per quello iti*- 
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gnrato. Mio nipote mi ha fimo sentire di 
volere andare a letto senza cena , non vor- 
rei , che si losse insospettito di nulla ! Mi 

sento si lasso di forze , che Oh ! Dio 

mi vacilla la vista . siede su di un canapi 
A quanti dissapori , a quante scosse 
li nn genitor soggetto ... » 

Sento le membra lasse , 

La vista mi vacilla , in un letargo ■ v, 
Di già mi sento trasportar , non oso 
1d piedi piu restar , prendo riposo . >v 

"» • siede al canapi 

riacido sonno scendi ! 


All’ alma deh riposo t 
La calma de? tu rendi 
Al mio abbattuto cor ... si addormenti 
*tr. Pietoso Piume assistimi 
in si fatai cimento 
11 cor tremar mi sento 
11 piede vacillar . . ; Si occorre del Ba- 
rone , che dorme su del cn'htpi 
Che vedo ! qua il Barone - . 

.Nel sonno egli si' assorto 
Meschino me son mòrto 
Se si desta . . . titubante , ss ode del 
leggero calpestio 
Ma sento un calpestìo . . . 

• Mi celo immantinente r 
Benigno Ciel clemente 
Deh non mi abbandonar. . . si apparta 
J War. Camma non tremare 
Am ■/■ Gaprsi cammino , è lesto 
Lu core mesto mesto 
Sbattenno già mme jtà. 

Mar. Nume della vendetta 
Proteggi li colpo mio 
Appaga il mio desio y 

L’ ombra del genitor. 

Stef Zitto p« tritate . , . , • accorgendosi del 

Barone 
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Vedile Ila iJ Barone 
Cile «coppa quel segione 
La nonna stoce a là. 

Afar. Vanue da Isabella . . . smorza i lumi 
Aprile il pelio, e fuggi j 
L’ istessO senza indulgi 
Qui ài genilor laro . . . 

Jìer. Oli ! Cicl , che ascolto mai 1 . . . 

Alar. Perchè ti fermi , e pensi ?... 

S/e/'.- Confusi sò i miei sensi 

L’ amia me sta a balli. . ' 

Bar. Qual tradimento orribile 

S’ ordisce al mio tesoro . . . 

Stef. Ah ! maro me mo moro , 

Non pozzo canunenà. 

AI ir. Balordo non li muovi. 

Stef. Guorsì mo vado } è lesto . vuol fan cìd 


passi , e ri truci- Je 


Ber. Ah ! che momeulo , è questo 
D’ angoscia r e di martif. , 

Alar. Ma pria che il mio nemico 
Si vadi a risvegliare 
Mi voglio vendicare 1 

Squarciarli voglie il scn ... ti accosta 
per vibrare un colpo al petto al Ijnrone , e 
Stef a Sello si avanza per intromettersi nelle 
stanze d' Isabella , Itera ardo si avanza con 
massima premura , e colla mano sinistra so- 
spende in alto il colpo del Marchese , e colta 
destra impugna una pistola , e arresta i patti 
a Stef anello : restano in tablà ^ 

"Bar- Empj deh v’ arrestale 

Del sangue vostro indegne 
Perfide alme malnate , 

Gran stragge or io farò. 

Afar. Oh ! Cielo siam scoverà 
Crudo destin fatale 
Scena per noi ferale 

Sì ya gii a prepara ’ ■“ 

• * » ' • 1 * ; . . 


« 

À 


f 
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JS.tr. Che vedo ! son tradito. . . ai sveglia 

Miei serri sii correte si alzi 

• spaventalo 

Del «angne mio si ha sete, 

Mi voglion trucidare. 

Jsnh ) Cos* è tal rumore . . . escono con i ks~ 
Coro. ) mi da tutte le parti 

' Dal sonno mi desta , 

Che sceua è mai questa 

Estati io so n . . , gran tallo 

'Bar Parlate ? 

'Jsab Rispondi ? 

Ber Non oso. 

Ber. Ma voi ? 

Mir ) 

Stef. ) : ' ‘ ’ V ingannate. 

Coro. Che cosa sarà . . .' tra di loro. 

Tutti Son confusi già i miei sensi 

Ah ! mi perdo , mi confondo , 

Suo del mar nel vasto fondo 
Ch e pensare or io non so. 

'JSes 1 

ìli, ir \ Che rispondere non so. . restano tut- 
Stef. j . a sospesi. 

Bar. Tu libero , e nelle mie stame ? Voi ar- 
mati contro di me ! parlate qual mistero si 
nasconde nelle nostre operaiioni ? spezzoste 
le eateue per venirmi ad insidiar la vita ? . 

a Bernardo 

'/sai. Ah ! padre mio , io sono la copevole 
Bar Tu? ... 

Stef. ( É ammattirò lo piro , o massa J. 

'Al«r. ( Non so dove mi sia ). 

Jsab Si , io dal punto , che questo sciagura- 
to nel bosco mi tolse dagli artigli del cigna- 
le, e mi salvò la vita , .fui invasa per lui 
da forsennato amore , egli al pari di die* 
acceso , laseiò le selve , e quivi ne venne 
» vagheggiami da jiciuoiln vederlo 
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re mi fé perdere la cagione, egli era 'timi* 
do , ed io 1‘ incoraggj a spiegarsi , voi lo' 
aorprendeste a miei piedi , e per gastigare 
la sua audacia lo faceste Sprigionare, in- 
di mi costringeste a sottoscrivere il consen- 
so delle nozze con il Marchese : sottoscris- 
si , ma lo fece la mano , non il cuori;. Col- 
si il momento , che stavate- affacendafo per 
i preparativi delle mie nozze, mi . portai 
alla torre, cercai sedurre e con l'oro, • 
con minacce il vecchio custode, che a voi 
fedele si negò , ricorsi alle astuzie oel ses- 
so , « con le lagrime , e con i prieghi lo 
vinsi , feci disciogliere le catene a Bernar- 
do , li consegnai la chiave del giardipo / 
acciò fosse a quest’ ora avanzata venuto da 
me a levare un, ricco fardello , ed entram- 
bi andare sotto altro cielo a farci sposi. . » 
Bar. Sciagurata 1 . 

Afar. ( Qual racconto! ) , ,, . ’ 

Stef. ( La rignora stava provista, pecchesto m.ipc 
faceva la bizzoca , va cride a femmine ) 

Ber ( lo son sbalordito ). 

Bar E Geltrude complice , non correa ? 

Isab Geltrude ignara di tutto , assonnata da 
me a bella po>ta , ne giace in preda a pa- * 
cifico sonno. Quest’ anima plebea dimenìi* ' 
co del sagiifizio , che io per Ini facevo , 
Voleva lordarsi la destra nel sangue a me 

I iù caro ; la sua malvagità mi fa cadere 
a benda, e da questo punto K abborro , lo 
detesto , son pentita e domando gastigo del 
mio oprato. 

Ber. Sono innocente . . 

Bar. Indegno si trascini ^ 

Mirch. Fermatevi egli è innocente , io so- 
no il reo. Riconoscete in me il marchese 
di Ciprian, questi non è che uu mio serve 
/nostrani / 1 Stefanello. , 

Bar. Che sento ! < 
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Jsab E fi» vero ! 

Slef. ( Otto , e otto son e juto dinto a la morte \ 
Mar. Barone , accettai le nozze di vostra fi. 
glia , • la vostra amicizia per introdurmi i a 
vostra casa , e lavare col vostro sangue 
quello de’ miei avi ; mi finsi un famiiia r é 
per aver aggio di poter esaminare senta <j ar 
sospetto tutti gli aguati della casa ; questa 
notte era destinata alla vostra tragedia 
Hitiglaziate il caso , ed il braccio di questo 

£ astore , che iìnpedi il mio, che già pi 0 m. 

iva #ul vostro seno , e trattenne i pa *! 
ai al mio servo, che *’ introduceva neli’ap. 
parlamento d’ Isabella per trucidarla. * 
SUf. Signò non saccio niente. . . s inginocchia. 
Mar. Indegno Cavaliere , e potesti? 

Bar. Sono vane le rampogne ; in questo punto 
rientro in me stesso , sento le voci della 
Batata, che mi sgridano, e fan vedermi 
quanto la vendetta non è propria delle al- 
, ® e bcn n * le > «e sono pentito , sono nelle 
vostre mani caro Zio, vendicate l'insidia 
late di me ciò , che vi aggrada ... ' 

Bar. Se questi delti sono sinceri , ecco il tuo 
gastigo , dammi le braccia . . . 

Mir. Ob ! generoso . . Un testimonio sicuro 
del inio verace pentimento sia il donativo, 

, < he lo deila meta dei miei beni a questo 

pastore, che vi prego , che sia sposo d' 
Isabella, egli ne merita.il possesso^ 

Ber. ( Cielo ! ) 

Jtab ( Che dirà ). 

S/ef. ( L’ orzo ha fatto vulo di castità è tra- 
suto nei scrupoli , mare nuje , chesiinnio). 
Bar. E come potrei negarmi a tale unione ; 
la riconoscenza distrugge il fantasma della 

nobiltà ; venite figli a questo seno li 

abbraccia. 

Jtab Ah ! padre. a inginocchiano 

Ber. Ah ! Signore . 
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Bar. Alzatevi, io sono il vostro padre. 

Mor. Ed io il vostro amico , il vostro parente. 
Stef. L<1 io lo strologo , 'che vi augura Egli 
mascole a torninole. 

Bar Propizio il Ciri v' assisti 
^!/ur. a2 Felici amanti , e sposi 

Giulivi , e inai non tristi 
1 v ingoi i amorosi 

Stringano il vostro cor. a 

Jsab Ah ! che per il contento 
Ber. aa AIi sento il cor dividere 
Fini già il mio tormento 

t3 

Sono conten^ appten. 

Bar ) Felici amanti , e sposi 
Mar. ) Cessali sò i tormenti , 

Sfef. ) Giojte in tai momenti 
Coro ) Siate coutenti ognor. 

Stef. Ncoppa nu ciucciariello 
A Napole voglio ire , 

E de confietle anchire 
Ste sacche , e torno cck. 

Coro Viva Isabèlla 
Viva Bernardo 
Viva la stella 
Della beltà. 


1 

< 


FINE 
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AVVERTIMENTO' DELLO STAMPATORE 


fat lo nascere qualche errore , specialmente 
nel nome degli cantanti ; la prima in doe 
ove dice Isabella , la signora Carolina 
Lugani de< e dire Caterina , e la seconda 
deve dire Carolina ; come nel *ig. Afi/iot- 
ti , deve scriversi Al U i lotti. \ 1’ altri occorsi 
ai potrai) correggere dal cortese lettore 


La brevità del tempo per la stampa , ha 
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